PARTEMENT DU REPUBLIQUE FRANCAISE

HAUT-RHIN® . LIBRRTB-BGALITE-FRATERNITE N° 53/2009
'RONDISSEMENT
ERIBEAUVILLE

CANTON DE ['ARRETE PORTANT REGLEMENTATION EN MATIERE
CAYSERSBRRG ‘ DE. PLANTATION DE VIGNES

CONSTRUCTION DE MURS DE SOUTENEMENT,

COMMUNE PRESERVATION DU DOMAINE PUBLIC ET PRIVE

\MMERSCHWIHR Annule et remplace Parrété n° 05/2002 du 11 février 2002

LE MATRE DE LA VELLE D’ AMMERSCHEWIHR

VU les dispositions du cods général dés collectivités territoriales, notamment ses articles L. 2122-21,
L.2122-27,1.2212-1 et suivants

VU fes dispositions du code rural et notamment ses articles L. 161-1 et suivants et D. 161~1 et suivants
VU les dispositions du cods de Ia voitie routiére, notamment 1’article L. 141-9 et suivants

VU les dispositions du code civil, notamment ses articles 640, 1382 et suivants,
ARRETE

Dans le cadre de plantations nouvelles ou replantation (art :12a8):

Art 1 Les platations de vignes dont les rangs sont pmpcndmulaues al’axe des rues, routes, chemins
ruraux ou sentlers devronf étre & deux méires minimum de la limite parcellaire (cette distance
minimutn s’ applicue au p1 emier obstacle, pied de vigne ou ancrage) (voir en annexe).

Art. 2 Les plantations de Vlgnes dont les rangs sont parailéles 2 1’axe des rues, routes, ou chemins
roraux devront éire & un méfre minimum de la limite parcellaire (cette distance minimum s *applique av
premier obstacle, pled de vigne ou ancrage) (voir en annexe).

Art. 3:Les plantahons de vignes dont les rangs sont obhques 4 ’axe des rues, routes, chemins ruraux
ou sentiers devront &ire 4 deux matres minimum de la limite parcellaire & angle droit (cette distance
mm:mum 5 apphque au premier obstacle, pied de vigne ou amrage) (voir en annexe).

Art. 4 Enire propnetes riveraines paralléles, les wgnes devront éire & une distance minirgm de -
quafre vitigt centfmétres de la limite séparative {cette distance minimurm s’appligue au premier

' obstacle pied devigne ou ancrage) (voir en aunexe)

Art. 5 : Si les vignes sont paralléles 3 un sentler, il faudra rester & quatre vmgi centimétres du bord du
sentier (cette distance mnnmum s*applique an premier obstacle, pied ds wgnc Ol ancrage) (vou en
annexe).

Art. 6@ 81 les vignes sont paralleles adun fossé 1l faudra rester 4 1,5 m du bord du fossé (cette distance
THnfuIm 8 ‘applique au premier obstacle, pled de vigne ou ancrage) (voir en annexe).

- Art, 7: 5i les wgues sont perpendlculanes a un fossé, il faudra rester 4 2,5 m du bord du fosse (cette .

distance minirmum s*appliqus au premier obstacle, pied de vigne ou ancrage).

Art. 8 : Lorsque deux parcelles se touchent et que les wgnes sont plantées perpendiculairement 3 la
limite sapalatzve, ilesti nnpose a chague exploitant de laisser une tournidre de deux métres cinquante
au minfmum (cette distance minimurn s apphque au premier ob stacle, pied de vigne ou anerage) (voir
en annexe}.




\C‘;

Art. 9 Bn cas d’arrachage de vignes, de plantation ou replantation, le propriétaive ou le locataire
devra faite une déclaration préalzble 3 la mairie par le biais d’une photocopie du formulaire
« déclaration d'intention d*arrachage, de plantation, ... » tel que déposé au service de la viticulure. I
est de la responsabilité du propriétaire ou du locataire de faire la recherche ¢t de mettre en évidence les
bornes et ce, préalablement au passage des services de la mairie aux fins de contrdle.

Art. 10 : Dans le cas ot ce principe de conirble préalable ne serait pas respecté, le propriétaire ou le
locataire ne pourrait demander la patticipation financiére de la commune pour la recherche et/ou la
remise en place de bornes évenfuellement manquantes alors méme qu’il est tenu de réaborner les
frais de remise en place incomberont alors dans leur totalité au propriétaire ou au locataire.

Art, 11 Lors du contrdle prézlable par la coramune, si des bornes demeurent introunvables, la
commune prendra & sa charge la moitié des frais de recherche si elle est senle riveraine ou sa quote
part §'il v a plusienrs riverains concernés. Dans le cas ol il v 2 ghsence de bornes ou probléme par
rapport aux limites mitoyennes concernant deux proprictaires ou locataires privés, 1o litige relévera des
dispositions du Code civil, "

Art. 12 Toute construction d*un mur de souténement en bordure d'une voie rurale devra faire 1’objet
d’mne déolaration préalable au secrétariat de la mairic. Le reou] du mur ne peut en aucun cas- tre
inférieur § un métre. '

Art. 13 T est expressément fait défense de nuire aui'. chavssées des cheming ruraux et & leurs

dépendances, comme pour I ensernble des voies sur 1o ban communal, ou de compromettre la sécurité -

ou 1a commodité de la circulation sur ces voies, notamment d’abandontier ou de déposer des matériels
ou matidres résultant ou non de Dexploitation d’une parcelle, de détériorer les talus, accoiements,
fossés ainsi que les marques indicatives de lenrs limites. Tovs les dé&ghts occasionnés par le passage ou
I*usage d’un véhicule ou engin sur les rues, routes, chemins ruranx ou senfiers sot & la charge de leur

auteur.

Art. 14 : Les propriétés sitnées en contrebas d’un chemin, d’nne voie communale doivent recevoir les

eaux qui découlent naturellement de ces voies ef chemins roraux. Le Tiverain ne doit faire aucun

ouvrage tendant & en empécher le libre écoulement. Les drainages, busages ou aufres travaux .

*évacuation des eaux souterrsines ou des caux, de surface devront faire 1’objet d*une déclaration
préalable en mairie. Toutes dégradations résultant de la non observation de cetie régle seromt ik
charge de leur anteur. - S : i

Art. 15 ; La méthode cuilturale ne.doit pas favoriser 1°érosion (préférer 'enherbement).

" Art. 16: Tout confrevenant aux dispositions de cet arrfté est passible de poursuite devant la

Juridiction compétente. , i
Art. 17 : Ampliation du pré_sén:i arrété sera transmise a1
- Monsieur le Sous-Préfet de 68150 RIBEAUVILLE

.. Brigade Verte 92 rus dis Mal de Lattre de Tassigny a 68360 SOULTZ '
- Moupsieur e Lieutenant commandant la comnmunauté de brigades de Kaysersberg-Ribeanvillé

- Monsiews I'Ingénieur Subdivisionnaire de I’Equipement de Ribeauvillé

- Monsieur le Président du Syndicat Viticole AVA
- Monsieur le Président du Syndicat Viticale ADIVA

Fait A Ammérschwriler, le 25 novémbre 2009 -
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NEXE 3 Parrété n° 53/2008
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